
２０１２年１～３月期 医療費等支払・口座振り込み分 

（原則として月末締め翌月払い・日付はすべて支払い日） 

＜医療費（協力病院一括清算）＞ 

１月１３日 おおにし動物病院  ４２０００（当月分を含む） 

２月２３日 ヴィータ動物病院  ３０１３５ 

３月３０日 ヴィータ動物病院  ６２４１９ 

３月２１日 おおにし動物病院  ５１０００ 

＜１月分個別医療費清算＞ 

２月１６日  さくら       ４０６８４ 

２月１７日  姫         １１２３０ 

           ラッキー・シェリー ２６２４５ 

           アーサー       ９２００ 

           レイ        ６２７００ 

           コロン       １２５２６ 

           はやぶさ      ７５３５３ 

２月２３日  さくら手術    １３１２５０ 

           コロン        ９９７５ 

＜２月分個別医療費清算＞ 

３月１６日  モカ        １２３６５ 

           ラッキー・シェリー ７３５２０ 

           さくら       ３４９８８ 

          小太郎        ３６８３ 

           リナ         ７１４０ 被災犬 

           はやぶさ      ２１１７８ 

３月２８日  姫        １１８３３８ 

３月２９日 小太郎        ２７８３０ 

＜３月分個別医療費等費用清算＞ 

４月５日  小太郎       １０２４３ 

４月１６日 はやぶさ      ６０３３５ 

４月１６日 ラッキー      １０６０８ 募集チラシ 

         ラッキー・シェリー ４０６７４ 医療費 

         小太郎        ８０７０ 

         さくら       ６０９６５ 

４月２６日 長崎３頭      ７１８２０ 姫・さくら・コロン 

 

＜その他支払い費用＞ 

１月１９，２３日 ペイゲイト    ２０９９６×２ コセクイン８個 

１月２５日  フード、サプリ    １００２０ ＷＥＢ通販 

１月３０日  長崎３頭       １３６８６ 

２月２７日  トムズ動物病院    ３３６００（前年度未精算分） 

３月 ８日  ペーパーボーイ     ４１００ ＷＥＢサーバー等 

３月 ９日  療法食         ４１００ ＷＥＢ通販 



＜里親さまより費用ご入金＞ 

 

１月２６日 るい    １５７００ 

１月３０日 シマ    １８２００ 

１月３０日 レナ    ２６５５０ 

２月１４日 ベック   １９５７５ 

２月２７日 ベリー   １００８０ 

２月２９日 いろは   １９４７５ 

３月１２日 アーサー  ５００００（うちご寄付として２９０５０） 

３月１９日 そら    １２５５０ 

３月２８日 ロイ    ２２９００ 

３月３０日 すず    ２９０５０ 

 

 

 

●譲渡費用規約についてお知らせ● 

 

シェルティ・レスキューでは、保護シェルティたちを迎えて下さる里親様のお気持ちに報いるべく、できるだけ

少ない費用のご負担をと考え、避妊去勢・ワクチン・マイクロチップと輸送費用の一部のみの実費精算をお願い

する形を取ってまいりました。 

しかしながら、上記支払費用でご推察いただけますように、当会負担分と譲渡費用の差額が大変大きくなってお

り、運営を圧迫している状態です。人・犬ともに高齢化の時代となり、シニア犬が増えている現状、このままの

形で推移すれば、今後の保護活動に支障をきたすことが予測されております。 

加えて、実費精算といたしますと、犬それぞれの医療費の差が大きくなってまいりますため、ご希望者様から 

いくらかかるのかわかりにくいと言うご指摘がありました。 

これらの事情を鑑み、２０１２年５月１日以降の譲渡分につきましては、以下のように新飼い主さまご負担分を

改めております。 

 

ジュニア（～４才）  ４００００～４５０００円 

ミドル （５～８才） ３００００～３５０００円 

シニア （９才以上） １００００～１５０００円 

 

※ジュニアとミドルについては、移送交通費につきましても一部ご負担をお願いすることがございます。 

※ジュニア・ミドルについても、遺伝性疾患など特別な事情のある場合は、新飼い主さまのご費用負担を 

軽減させていただきたいと考えております。 

※狂犬病予防登録を当会で済ませた犬について、譲渡先行政区域により引き続き登録が有効である場合は、 

別途そのご費用をお願いいたします。 

 

以上、何卒ご理解いただけますよう、どうかよろしくお願いいたします。 

 


